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NOTABILIDADES CIENTIFICAS.

o —

A. DE QUATREFAGES.

Autor de la Especie fLumara,

MADRID 13 DE MAYO DE 1377.

NUESTRA CRONICA.

Sumarto.—Cuadros espafioles en la Exposicion de Bellas Artes de Paris.—
Monumento 2 Fernan Caballero.—Resurreccion de Petoefi.—El baro-
metro de San Eustaguio. — Novedades artisticas. — Cuadros para los
Museos provinciales,—La Biblioteca de la Exposicion vinicola,

En la Exposicion de Bellas Artes que acaba de
abrirse en Paris, figura la juventud artistica espa-
fiola de una manera honrosa. Al lado de Jimenez,
de Sevilla, que expone Los tambores de la Repi-
blica, y de Escosura, que se presenta con un lien-
zo titulado Las subastas piblicas en Chirton-Hall,
aparece una pléyade de artistas poco conocidos,
pero cuyos trabajos anuncian grandes adelantos
en lo porvenir. Anfincianse con las mas halague-
fias esperanzas los catalanes, que presentan: Co-
dina, El zapateado en Granade; Amado, Bl mer-
cado de Tarragona; Sistené, El Joyero del siglo Xv111;
Danay, E! desafio; los valencianos : Miralles, Dos
retratos ; Genovés, Cuadro de caza; y al lado de
ellos, Gonzalez , autor de Los regalos de boda;
Casanova, Los favoritos de la Corte; Rios, Vuelta
de la caza; Corchon, Un paisaje; Garrido, Le
Sofiadora; Pescador, Un retrato; Araujo, Regis-

tro de una diligencia por los carlistas; Falero, Un
retrato; Mufioz, Una fragua en Marruecos, Y
Vico, Interiores de la Alhambra. Como se ve, to-
dos los expositores son reputaciones que princi-
pian 6 jévenes que aiin no han alcanzado el puesto
32 que sus talentos les llaman; pero los artistas
reputados, los Palmaroli, Rico, Gisbert, Madra-
zo, Domingo, etc., brillan en el certamen por su
ausencia. No se diga que con este retraimiento
imitan 4 los franceses. Todos los artistas france-
ses, lo mismo los de primera fila que los de se-
gunda y tercera, concurren 2 estas lides, ganosos
de contribuir 4 su éxito, sin desdefiarse los que
han granjeado una envidiable fama, de colgar sus
lienzos junto 4 las obras de los que, por vez pri-
mera, acuden 2 disputarles los mas legitimos lau-
ros. Aunque no fuera mas que por suscitar la
emulacion mas honrosa, el proceder de los maes-
tros franceses quedaria justificado; que obligacion
tienen los que llegaron 4 las cimas de la luz, de
ensefiar 4 los que estin abajo los senderos por
donde se sube 2 lo alto. '
Una Exposicion de Bellas Artes debe celebrar
Madrid como preliminar de la Exposicion espa-
fiola artistica 4 que estd invitada por el Gobierno
de la vecina Repidblica, para el afio venidero.
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Hasta ahora, no notamos que nadie se preocupe
de trabajar en pro del brillo del anunciado certa-
men. Todo se redujo 2 mandar distribuir unos
cuantos Reglamentos, como si con esto se lograra
algo fecundo, practico y satisfactorio. Si la Admi-
nistracion no toma otro camino, si no cuida de
estimular el patriotismo, el amor propio y el inte-

rés de los artistas, la Exposicion madrilefia futura

sera atin mas pobre que la Gltimamente celebra-
da, y en Paris haremos el tristisimo papel que
hemos hecho en Filadelfia.

— Los sevillanos intentan sustituir el nombre
de Juan de Birgos, que tiene la calle donde habitd
y murié Fernan Caballero, con el de la insigne
novelista. Tambien se ha constituido una comi-
sion, por iniciativa de un distinguido poeta, el
sefior Lamarque de Novoa, con la mira de erigir
un monumento 4 la memoria de la autora de tan-
tas populares novelas. |

Resefiando Lz Andalucie de Sevilla la junta
celebrada con este objeto, se explica en estos tér-
minos:
~ «Como decfamos ayer, celebrése en casa del Sr. Lamar-
que de Novoa, la reunion de literatos y amigos de la insig-
ne escritora Fernan Caballero, para acordar los medios mas
4 propbsito de honrar su memoria. Abrib la sesion el sefior
Lamarque 4 las ocho y media, y explanando brevemente el
objeto de la reunion, expuso que en su sentir convenia
levantar un monumento para perpetuar el recuerdo dela
eminente novelistza; afiadiendo que no estimaba oportuno
se erigiese en el cementerio de San Fernando, lugar que
sblo es visitado una vez al afio, sino que debia situarse en

una plaza pdblica todo lo mis préxima al centro de la

“ciudad.

Aceptado por unanimidad el pensamiento, pusose 4 dis-
cusion el punto que habia de designarse para levantar el
monumento, conviniendo la mayorfa de los concurrentes
que deberia ser el llamado Patio de banderas, por haber
habitado muchos afios la reputada escritora en una de las
casas que lo rodean y haber publicado en ese periodo de
tiempo sus mejores obras.

Mas como para dar forma 4 este patriético pensamiento
que tanto honra al conocido literato que lo ha iniciado,
como 4 los que 4 €l contribuyan, se necesiten ademds de
autorizacion competente por pertenecer el Patio de bande-
ras al patrimonio de la corona, recursos con que realizarlo,
se nombrd una Junta directiva y varias comisiones, encar-
gadas las dltimas de alcanzar de la Real familia que preste
su valioso concurso al proyecto.

Tambien se determind escribir desde luégo, una corona
poética y nombrar una comision de literatos con este objeto
y otra religiosa, para entender en la preparacion de las
honras finebres que se - celebrardn el primer aniversario de
la muerte de la ilustre dama, en cuyo dia se inangurard

tambien el monumento.

Don Demetrio de los Rios se ofreci6 con desprendimiento
que le honra, 4 hacer los estudios del proyecto de monu-
mento y 4 dirigir los trabajos, aceptindose esta oferta con
gusto y reconocimiento.

H¢ aquf cl personal de la Junta directiva y Comisiones:

Funta directiva.— Presidente, Sr. De Gabriel.—Vice-
presidente, Sr. Lamarque de Novoa.—Vocales, Sres. Bueno,
Asencio, Suarez, Rios, Borja Palomo, Sota y Lastra, Gui-
chot y Ordufia.—Tesorero, Sr. Segovia y Ardizone.—Se-
cretarios, Sres. Cano y Cuetoy Montoto.

Comision de propaganda por medio de la premsa.— Sciiores
Pifial, Segovia de lo Rios, Otal y Ruano.

Comision literaria.—Sres. Velilla, Placer, Ruano, Gar-
cfa Valero, Perez y Gonzalez, Villar, Mudarra, Velarde y

Cabestany.
Comision religissa.— Los Presbiteros, Sres. Solis y Gar- .

cia Valero.
Comision para invitar al Rey y & la Princesa de Astirias.—

Sres. De Gabriel y Segovia y Ardizone.

Comision para invitar & la Reina Madre,— Sres. Lamar-
que, Cano y Cueto, Montoto y Garcia Valero.

Comision para invitar @ los Sres. Dugues de Montpensier—
Sres. Bueno, Asencio y Suarez.»

En otro nimero del mismo periédico, leemos
lo siguiente:

«Las comisiones nombradas para invitar 4 la Reina Madre
y 4 los sefiores Duques de Montpensier, para que contibu-
yan 4 la ereccion del monumento que ha de dedicarse 4 la
memoriz de la célebre escritora Cecilia Bohl, solicitaron
ayer audiencia de estas reales personas, debiendo celebrarse
las conferencias probablemente el lunes.

La Junta directiva tambien estd encargada de dirigirse al
Municipio y lo hard muy en breve, rogdndole que sustituya
el nombre de la calle de Juan de Birgos por el de Fernan
Caballero, como ya en otra ocasion pidié €l Concejal sefior
Perez Viniegra, y para gestionar que el duefio de la casa
en que tantos afios habité en dicha calle la insigne escri-
tora, coloque en su fachada una lipida conmemorativa,
ofreciéndose la Junta 4 costear los gastos de la misma si la
propiedad no quisiera hacerlos.»

Ofreciendo tener al corriente 2 nuestros lecto-
res de lo que en este asunto se adelante, afiadire-
mos, que segun informes fidedignos, no dejaran
los amigos que en Madrid tenia la finada, de
coadyuvar con celo y diligencia al laudable pen-
samiento de los sevillanos.

__Hace veinte afios que la Hungria llora 2 su
poeta nacional, al célebre Petoefi, que se decia
muerto el 31 de Julio de 1845 en la batalla de
Pejeregyhaza, librada entre hangaros y rusos.
Cuando el desconsuelo nacional parecia no tener
limites, hé aqui que se presenta un cierto indivi-
duo de nombre Bords, hiingaro tambien y como
Petoefi actor en la sangrienta lucha, y el cual
despues de haber estado confinado en las minas
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de Siberia, ha logrado fugarse ; manifestando que
el vate no ha muerto, sino que tambien se halla
recluso en aquellas soledades. Estas noticias han
causado muy viva sensacion, y se dice que el
Conde Andrassy, amigo intimo del poeta, hace
las gestiones necesarias para devolverle la libertad,
si con efecto no ha fallecido.

—Acaba de colocarse en la iglesia de San Eus-
taquio, de Paris, el mayor bardmetro que se co-
noce. Mide 1,™80 de diametro, de los cuales cor-
responden 1,™50 4 la esfera que se ilumina de
noche por una corona interior de ocho mecheros
de gas., La aguja pesa 1,500 gramos y tiene una
longitud total de 1,10. Un doble rodaje de relo-
jeria hace mover esta aguja a derecha 6 izquierda
siguiendo las indicaciones de un pequefio baréme-
tro aneroide, que es el alma del instrumento; y
la caja barométrica que tedo lo dirige no tiene
mas que 8 centimetros de diametro. Si la aguja de
esta esfera debiera ser movida sin el auxilio del
rodaje de relojeria, seria preciso una caja baro-
métrica de 50 metros de diametro, y si se qui-
siera evitar el doble rodaje multiplicando las cajas
barométricas, se necesitarian 454.000 & sea una
longitud de 13 kilometros.

El autor de este notable instrumento se llama
Redier.

~ —Parece que se ha resuelto que muchos de los
cuadros que existen almacenados en el Ministerio
de Fomento, sean trasladados al Museo Nacional
de Pinturas, Esta medida es muy oportuna, como
lo es tambien el acuerdo que se ha tomado de
aumentar el interés de los Museos provinciales,
con lienzos que desde Madrid se envien en cali-
dad de depésito. A esta fecha, han recibido cua-
dros los Museos de Gerona, Palma de Mallorca
y Cadiz, y pronto se enviaran hasta doce al Mu-
seo provincial de Mircia. Tambien se han remi-
tido un lienzo que representa 2 Pelayo, y otro li-
targico, al Santuario de Covadonga.

Otra medida no ménos acertada, es la que se
dirige a traer 2 la pinacoteca madrilefia algunas
obras de pintores espafioles de nota, que en ella
no tienen representacion. Por lo pronto, tratase
de que Barcelona envie dos cuadros de Vilado-
mat, pintor de cierto mérito, recibiendo, en cam-

bio, y siempre en calidad de depésito, dos Resra- -

tos por Velazquez, un cuadro religioso de Muri-
llo, otro de Ribera, tambien litiirgico, y dos
Estudios de Goya. Como estos maestros estan
ampliamente representados en la Galeria Nacio-
nal de Pinturas, y los lienzos que se envian son
repeticiones, la resolucion no puede parecer in-

discreta, sino muy nivelada con la conveniencia

general. No podra censurarse que se intente dar
a conocer en las provincias, los cuadros de los gé-
nios del arte espafiol, toda vez que de este modo
se corroboran las maximas de los preceptores, y
se enfervorizan las aptitudes, al calor de los bue-
nos ejemplos.

—Fn la sala sétima de la Exposicion vinicola,
se ha establecido. una biblioteca ‘que se refiere 2
la"especialidad cenolégica. Compréndese en aquélla
cuanto se ha impreso desde muy antiguo, siendo
raros los libros citados por autores agrénomos
que no se hallan representados en la coleccion.
Como ejemplares curiosos se citan unas Ordenan-
zas escritas en pergamino que datan del afio 1236,
un Columela, de 1472, y varias ediciones selec-

tas de Alonso de Herrera.

wrw
LA LITERATURA ESPANOLA

EN EL EXTRAN]JERO.

Recibimos del Sr. Teodoro Hagberg, profesor de litera-
tura en la Universidad de Upsala, las publicaciones que ha
hecho sobre el inmortal Calderon, y de que ya hemos ha-
blado en La Acapemia. Consisten aquéllas en las obras
sigulentes:

E] Magico prodigisse.

La Devocion de la Craz.

E/ Escondido y la tapade. .

Lz vida es sueno.

E! grar Teatro del munds.

E] Principe constante.

La bija del aire (parte primera).

Estas producciones—que entregaremos 4 la Real Acade-
mia Espafiola—se hallan impresas por el Sr. W. Schultz,
en la misma ciudad de Upsala, con tipos muy elegantes,
excelente papel y gran esmero.

Tambien nos remite este asiduo cultivador de Ia litera-
tura espafiola, un volimen de 427 piginas, en 4.°, impreso
en la tipografia del Sr. Esaias Edquist, Upsala, que con
el titulo T7enne dramer de Calderon, encierra la traduc-
cion sueca de Lz widze es sueiis, El magico prodigioso y La
dewocion de lz Cruz, pudiendo anunciar que no serdn las
mencionadas las nicas reproducciones que de obras espa-
fiolas haga nuestro distingﬁidm amigo, ni tampoco las dni-
cas traducciones que entregue al creciente interés con que
en Suecia se acogen los esfuerzos gue en esta direccion
hace ¢l diligente catedrético,

Ni es el Sr. Hagberg el dnico que en estos tiempos
muestra noble empefio en aumentar el crédito de que ante
los extraiios goza el inmortal Calderon.- A nuestras manos
acaba dellegar un volimen de elegante forma y bella eje-
cucion, que comprende EJ Migico prﬁdfgf;.m, comedia famosa
de D. Pedro Calderon de la Barca, publite 4 apres le manuscrit
original de la bibliothéque du duc & Osuna,avec deux fac-simile,
une ‘introduction, des variantes et des notes par Alfred
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Morel-Fatio. Heilbronn, Henninger, Freres, libraires édi-
teurs, 1877. | |

No es nuestro intento examinar por hoy las proposicio-
nes que en la introduccion citada asienta el laborioso escri-
tor, 4 quien se debe esta reimpresion. Reclama el trabajo
del Sr. Morel-Fatio mayor espacio y tiempo del que en
estos instantes podemos consagrarle ; pero desde lucgo anti-
cipamos que la reproduccion del manuscrito estd hecha con
esmero & inteligencia, y que el método seguido nos parece
verdaderamente recomendable.

El Sr. Morel-Fatio, no tan sélo discute el valor y la sig-
nificacion de la obra como forma y fondo, si-que tambien
se ocupa— con severa austeridad por cierto—de las reim-
presiones que se han hecho de los dramas y comedias de
Calderon, tach4ndolas de defectuosas € insuficientes, y ofre-
ciendo su edicion critica como el modelo 4 que podrian
atenerse las que en lo sucesivo se hicieran de las obras del
gran dramaturgo. |

Clama por la publicacion de nuestro antiguo teatro, en
cdiciones semejantes, y con entusiasmo reflexivo excita 4
que no se demore esta patriftica empresa, temiendo que
con las alteraciones, que segun todas las probabilidades, han
de experimentar muchas de nuestras casas mds ilustres, po-
seedoras de los manuscritos necesarios para llevarla 4 cabo,
se destruyan 6 diseminen tan preclosos documentos, hacién-
dose irrealizable en lo futuro la noble idea.

Tambien discurre el Sr, Morel-Fatio sobre las fuentes
del Migico prodigisso; estudia & la vez las particularidades
del manuscrito original, da detalles sobre la disposicion del
escenario en el antiguo teatro espafiol y acompaia la im-
presion de observaciones sobre la lengua y la versificacion
empleadas por el poeta, con un indice bibliogrifico y mi-
nuciosas variantes y lecciones.

De agradecer es que un extranjero tome tanto empeno
en presentar 4 buena luzy dignamente, las obras del ingénio
espafiol, y en este concepto enviamos al Sr. Morel-Fatio el
testimonio de nuestro agradecimiento, como se lo enviamos
4 los inteligentes editores hermanos Henninger, que han pro-
ducido un libro tan esmeradamente impreso como elegante..
~ En Alemania, donde el culto de Calderon data de los
primeros tiempos del siglo actual, se continia estudiandole,
cada dia con mayor ahinco. El Sr. Brockhaus, de Leipzig,
reimprimié el afio anterior, la citada’ comedia E/ Mdgico
prodigioso , incluyéndola en el tomo xxxv de su Coleccion de
antores espanioles, y ahora mismo deben salir 2 luz en Franc-
fort, todas las obras de Calderon, entregadas 4 la curiosidad
del piiblico en forma atractiva y de modo que su adquisi-
cion se halle 2] alcance de las fortunas mds modestas.

Sobre este punto y 4 propésito de otros no ménos inte-
santes, recibimos de nuestro corresponsal en Francfort una
carta nutrida de noticias apropiadas, que de seguro veran
con gusto nuestros lectores. Dice asi:

Francfort del Mein 15 de Abril.

Sr. Director de La AcapeEMIa.

Cumple 4 mi cometido el dar noticia de las publicaciones

y escritos de Alemania sobre cosas y asuntos de nuestro

pafs : esto haré hoy con mucho gusto mio y con la esperanza
de agradar y lisonjear en esta parte 4 los lectores, pues no
s6lo suenan dulcemente al oido los aplausos tributados por
extranjeros 4 las glorias de la patria, més ain se estima en
ellos como favor y cortesfa que hablen de nosotros con im-
parcialidad y justicia.

Empiezo, pues, anunciando que dentro de breves dias
ver la luz piblica una nueva edicion popular de obras esco-
gidas de Calderon de la Barca, ez /lengua espaiiola, con pro-
logo y notas en aleman, del Dr. Bernardo Lehmann. E/
Principe constante,, esa riquisima joya de nuestra literatura cn
que Jos mds nobles y levantados sentimientos brillan como
piedras preciosas sobre el engarce de una accion dramitica
sostenida y conmovedora, esec monumento del arte en el
cual , segun escribia Goethe 4 Schiller, «hallarfase de nuevo
la poesfa si por acaso se perdiese del mundo...» serd la obra
primera que se publique en la coleccion mencionada.

‘Inmediatamente han de seguir La Vidaes sueiio 'y EI M-
gico prodigioso. Cada obra se vendera separadamente en un
cuaderno. El editor es Cérlos Juegel, de esta ciudad. En
cuanto 4 las notas, escritas por un distinguido profesor de
lenguas rauy enamorado de la espafiola (1), no son criticas,
sino meramente explicativas, y por lo comun atinadas y
oportunas,

El teatro espaiiol ha sido mucho mds y mucho mejor co-
nocido y apreciado en Alemania que enlos otros paises ex-
tranjeros. Lessing, cuya vastisima erudicion incluia el cono-
cimiento de la lengua y literatura espafolas, fué quizds el
primero que 1lamé la atencion de sus compatriotas sobre ¢l
teatro espafiol, en la Dramaturgia de Hamburgo. Poco despues
Goethe encarecia E/ Principe constante, como queda dicho,
Pero 4 quien principalmente se debe la traduccion de nues-
tros dramas y comedias 4 esta lengua y el 2lto aprecio en
que los tienen es 4 la escuela romdntica desde los Schlegel
y Dick. |

Muchas son las obras que se han traducido y representado
con grande aplauso, descollando, entre todas, Lz Vidaes sue-
7o y E! Desder con el desden. El Médico de su bonra se repre-
sentaba no hi mucho en Francfort alcanzando muy buen
éxito; pero en cambio han fracasado lastimosamente en la
escena, y esto es significativo, La Dama Duendey Casa con
dos puertas es mala de guardar, quiere decir, las comedias de
enredo, al estilo de capa y espada.

Entre los traductores de obras dramdticas espafiolas se
cuentan literatos de mucha nota que han sabido hacer dela
traduccion una verdadera empresa artfstica. Ya que no los
recuerde 4 todos, citaré los nombres de Schack, el bien co-
nocido autor de la obra sobre los 4rabes espafioles, que ha

(1) Creo deber recomendar la Gramatica alemana para uso de los espaiio-
L, del mismo Dr. Lehmann que alcanza ya su segunda edicion en Franc-
fort, muy solicitada en América, y ménos conocida en Espana de lo que
merece. Estd escrita segun €l método Ollendorf y corrige lo exagerada-
mente empirico de ese método, dando como ltima parte un tratadito de
Jas reglas gramaticales. Se ha publicado tambien por la casa de Carlos
]ﬁegel. | |
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E. HAECKEL.
Autor de la .efr;rrﬁpagerfa.

traducido E/ Tejedor de Segowvia; Dorz, que ha publicado
varios Autos sacramentales de Lope y algunas piezas de Tirso,
y Braunfzls, que ha popularizado el Burlador de Sevilla, el
Perro del hortelano, €l Mayor imposible, la Cena de Balthasar y
Maria la piadosa. 1
. Al postrero de los citados, al Sr. Braunfels, hoy cénsul de
Bspafia en Francfort, debo mencion aparte (si bien propor-
cionada 4 los estrechos limites de estas cartas ), por ser, no
ya gran aficionado, sino verdadera zutoridad en la literatura
espafiola. Sus traducciones y arreglos dramdticos, publica-
dos hécia el afio de 1856 (2 tomos. Francfort del Mein, edi-
tor, Sauerlinder) casi tocan 4 la perfeccion, pues na sélo re-
producen fielmente la idea, sino tambien la forma literaria,
inventando 4 veces un metro aleman que corresponda al
verso espafiol. Obra de no menor empefio y lucimiento ace-
metié en una traduccion del O zijofe con interesantisimas
notas, corrigiendo las faltas de otros traductores y comen-
tando 4 la par el lenguaje y el sentido ; de esa obra publicd
4 sus expensas quince pliegos en félio, pero siendo dema-

. siado costosa la edicion y no hallando quien se encargase de

ella renuncié 4 proseguirla. En fin, el afio pasado did 4 luz
un librito titulado Ezseyo critico sobre la novelz 2z Amadis de
Gazula, demostrando del modo més concluyente, que no se
puede atribuir esa novela 4 Vasco Lobeira, que son de todo
punto infundadas las pretensiones portuguesas y que los es-

pafioles tienen perfecto derecho 4 considerarla como su
legitima y original propiedad: en la manerz como el sefior
Braunfels ha tratado ese asunto, no se sabe qué admirar mis
si la sagacidad critica 6 la minuciosidad de estudio, obser-
vacion y acopio de datos (1).

Si desde las bellas letras pasamos al campo de la historia,
tambien hallaremos muchos alemanes ocupados en indagar la
de Espafia. A la vista tengo una especie de cuaderno en folio

con estudios sobre los documentos hjistéricns relativos 4 los

primeros afios del reinado de Cérlos V ( Zur Kritik und Kue-
Jenkunde der ersten Regierungsjabre K. Karls V. Viena, 1876.
Editor, Gerold), por Constantino de Hoefler, profesor en
Praga. Las pocas péginas de ese cuaderno denotan un in-
menso y concienzudo trabajo de investigacion y analisis.—
Hoefler trata primeramente, de los proyectos de Constitucion
y union en tiempos de las Comunidades de Castilla, no para
hacer una exposicion & juicio de las mismas, sino para esta-
blecer el Ingar y valor que corresponden como documentos
histéricos 4 la Constitucion de Tordesillas y 4 las diversas
proposiciones de arreglo que se redactaron por enténces. El
segundo estudio se titula Critica de los que ban escrito sobre la

rebelion (de los Comuneros): uno por unova examinando 4

(1) Nuestro colaborador el Sr. Valera, estd encargado de dar 2 conocer
este libro 2 nuestros lectores. '
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todos los autores antiguos y modernos, espafioles y extranje-
ros ; especialmente se detiene 4 combatir las ideas expresadas
en la obra de Ferrer del Rio (Decadencia de Esparia. Primera
parte. Historia del levantamiento de las Comunidades de Castilla),
y 4 citar errores en la parte correlativade la Historia de don
Modesto Lafuente; afirmando entre otras cosas que son
apocrifas las cartas atribuidas 4 Padilla despidiéndose, 4ntes
de subir al cadalso, de su esposa y de la ciudad de Toledo.
Refiérese el tercero y dltimo estudio 4 la eleccion del papa
Adriano VI. Es de esperar que el Sr. Hoefler no se conten-
tard con hacer alarde de las armas que ha ido reuniendo en
magnifico arsenal, 6 mds bien en ordenado ejército, sino
que ahora sabrd dirigirlas y ejercitarlas para empresas de
honra y provecho. |

Una obra que, sin referirse en particular 4 Espaiia, tiene
para nosotros bastante interés histérico es la Filosofia de los
arabes en el sigl x, por el profesor F. Dieterici, muy cono-
cido y apreciado como arabista, |

Entre las muchas sectas que durante el siglo x dividian
el Islam, habiase formado una asociacion secreta llamada de
Hermanos de la Purexa. Del seno de esa asociacion, nacid
una escuela consagrada al gran empeiio de reunir todas las
€lencias y conoclmientos existentes en una enciclopedia
sistemética. Sus doctrinas pasaron desde el Africa 4 Espaiia,
y por esto digo que el argumento nos interesa bastante.

Dieterici empez6 por traducir y publicar cuantos origi-
nales quedan de la susodicha enciclopedia, que, segun €l, se
debe 4 cinco autores. Terminada en 1873 esta publicacion
que habia empezado en 1858, ha tenido ¢l buen acuerdo
de hacer un resimen y juicio critico de la misma, en la
obra cuyo titulo he mencionado. Muy sistemdtica y orde-
nadamente procede Dieterici, dividiendo la filosofia drabe
en dos partes: doctrina del Macrocosmos y doctrina del
Microcosmos; la primera contiene los conceptos de la varie-
dad y el mundo, de la unidad y Dios y la ensefianza de la
emanacion ; la segunda trata de la remanacion y del desar-
rollo de la ‘variedad en la unidad. Se ha publicado sola-
mente la primera parte ( Leipzig, i876}, con una intro-
duccion muy bien escrita y muy oportuna para orientar al
lector y abrirle ficil camino, exponiendo los preliminares y
antecedentes necesarios.

Toda la doctrina del Macrocosmos, presenta grandes
coincidencias con la filosofia neo-piaténica, y en general
puede decirse, que la enciclopedia 4rabe, se compone de
elementos neo-platdnicos, neo-pitagéricos, aristotélicos, pto-
lemaicos y galénicos.

La dltima novedad en que puedo ocuparme hoy, es la
coleccion de cuentos de aldea que acaba de dar 4 1a estampa
el afamado novelista Bertoldo Auerbach (Nachdreissig Fabre,
Neuz Dorfgeschichien. 3 vol. Stuttgart, 1877.—Editor Gotha).
~ Bertoldo Auerbach -empieza 4 ser conocido en Espaiia,
puesto que Lz Revistz Eurgpea ha publicado su novela Spi-
#oxa, y La Revista Contemporinea, si mal no recuerdo, al-

guno de sus cuentos, aunque no -de los mds bellos. Nacié

-Auverbach en una aldea de la Selva-Negra, el afio de 1812,

de {amilia judfa. Estudié en Tubinga, Munich y Heidel-

berg, con David Strauss (el autor de la //ida de fesis ), Sche-
lling y Schlosser, y desde enténces empezé 4 modificar sus
creencias juddicas y 4 convertirse en filésofo panteista. Su
novela Spinoza, ya citada, se publicé en 1837, y aunque
demuestra grandes cualidades literarias, cansa al lector con
la excesiva minuciosidad de pormenores, y, por otra parte, no
reproduce la verdadera figura del gran filésofo cuyo nombre
toma. Otras novelas escribié despues, pero la base mis sé-
lida y segura de su forma, son los Schwarzwalder Dorfges-
¢hichbten, que forman muchos volimenes. Lo propio de esos
cuentos de aldea, es que desenvuelven cuestiones muy im-
portantes bajo la animada y exactisima pintura de las cos-
tumbres populares y de las escenas campesinas, Asi en
Befeblerles combate el abuso de la reglamentacion que des-
truye toda libertad del municipio; en S¢rzfiingen, muestra
las injusticias existentes todavia en el sistema penal ¢ indica
las bases de la reforma penitenciaria; en Joo der Hairle,
pinta bajo el retrato de un robusto y francote campesino
que se hace cura, cémo los instintos naturales y rectos se
oponen &ciertas sutilezas teoldgicas.....y por el mismo estilo
en los otros cuentos. Todo lo cual hace Auerbach con
tanto artificie, que no se nota 4 primera vista la idea,
la tendencia, el fin docente entré los encantos de la re-
presentacion artistica. .

En las alturas (Auf der Hobe, 1863), se titula la dltima
novela que escribi6 Auerbach antes de esta nueva coleccion
de cuentos que zhora ha visto la luz, E7 Jas alturas quiere
aproximar y cotejar las costumbres y vida del campo con la
vida y costumbres de la corte, y pretende tambien demos-
trar que el panteismo admite un sentimiento religioso fer-
viente, y un concepto moral muy puro y elevado.

Los Nuewos cuentos de aldea describen los cambios produ-
cidos en Ja existencia de los campesinos por los progresos
modernos , la introduccion de los ferro-carriles, el desarro-
llo de la industria y €l comercio, el sistema constitucio-
nal, etc. Zo/patsch muestra cémo se ha desarrollado la idea
naclonal en la conciencia del pueblo. Dss Nest aus der Babn,

expone los esfuerzos y trabajos de la época presente. Lorl

esun 1dilio en que contrasta lo natural con lo ideal. En
resimen, Auerbach sostiene noblemente 4 la edad de 63
afios su envidiable reputacion literaria,

Javier GarLvers.

e e
LA ClGALE.®

A principios del mes de Marzo de 1876, varios escrito-
res y artistas del Mediodia de Francia, fundaron en Parfs
el banquete mensual de Lz Cigale, que conté en breve con
nUmMerosos comensales.

- De aquel banquete nacié la sociedad artistica y literaria
de los meridivnales franceses residentes en la gran cindad.

:0ué se proponia Lz Cigale de Paris?

Unir en estrechos y robustos lazos 4 los meridionales que

(z) La Cigarra.
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hasta enténces habian permanecido dispersos y sin fuerzas ;
sostener y animar 4 los que dieran sus primeros pasos en la
escabrosa carrera de las letras 6 de las artes ; demostrar, en
fin, de qué modo aquellas regiones meridionales honraban
4 la Francia por el gran ndimero de esclarecidos ingénios.

Esta sociedad se ha mostrado digna del nombre que lleva
la infatigable cantora del hermoso Estfo. ; No fué la zettix,
entre los atenienses, el simbolo de la antigiiedad y de la

nobleza ?
La animosa Cigale, una vez al mes, hace brotar de los

labios de felibres y poetassus cantos llenos de vibrante luz,
de vivo alborozo y de ardiente y sublime pasion.

Hillase Lz Cigale en plena prosperidad. Actualmente
cuenta con més de trescientos sbcios, entre los cuales re-
cordamos 4 los siguientes, que ocupan un puesto honroso
entre los artistas y escritores contemporaneos:

Juan Aicard, el poeta de los Poémes de Provence y de la
Chanson de I’ Enfant; Paul Aréne, el caprichoso y delicado
autor de la Gueuse parfumée; Alberto Arnavielle, el felibre
de los Chants de I’ Anbe; Teodoro Aubanel ; el misico Au-
zende ; Eugenio Baudouin, el excelente pintor de las Vez-
danges y de las Salipas; En;rique de Bornier, autor del cele-
brado drama La fille de Roland; Bru d’Esquille, el satirico
escritor de los rudos Apostrophes; los pintores Carlos Brun
y Cabanel; Leon Cladel, ¢l novelista de Seint-Bartkolomée-
porte-Glaive y de los Va-nu-pieds ; Capoul, el tenor mimado
de los teatros de Paris; el periodista critico Paul Courty;
Alfonso Daudet, el poeta de las Amoureuses y €l autor de
las famosas novelas de costumbres Fromont jeune et Risler
ainé y Fack; el melodista Leopoldo Dauphin ; Ferdinand
Fabres, que ha conquistado un puesto distinguido en la li-
teratura moderna con las obras Cozrbezon, Mile. de Mala-
vieille, Fulien Savignac, le Chevrier y el Abbé Tigrane; el
inspirado felibre Mauricio Faure; Paul Ferrier, autor de
las muy conocidas comedias Lz Revanche d'Iris, Tabariz,
Chez I Avscat y La Fartie @ Echecs; el laborioso Luis Fi-
guier; el patriota y viril poeta Augusto Fourés; el felibre
Luis Gleize ; Felix Gras, que ha publicado recientemente
su magnifica y viril epopeya Les Charbonniers; el poeta
Grousset-Bellor; Leon Guillard, lector y archivero de la
comedia francesa; el estatuario Hercule, que tanta fama
adquirié en 1873 con sunotable Dagphzis; Edmundo Hu-
gues , estimado redactor del Zzmps; el pintor Jules Laurens;
Carlos de Lorbac, autor de los Contes Comtadins; Enrique
de la Madeléne ; el agua-fortista Pablo Mauron; Adolfo
Michel, director del Siéc/e; Federico Mistral, el maestro-
felibre de Mireio, del Calendan y de las Iseles d’ory el gran
actor Mounet-Sully ; Emilio Paladilhe, el magico compo-
sitor de la Mandolinata; Napoleon Peyrat, el historiador-
poeta de los A/bigenses, que, bajo el pseuddénimo de Nzpo/ /e
Pyrénéen, tomé parte en las luchas roménticas de 1830;
Luis-Xavier de Ricard, poeta de profunda observaciony
ardiente fantasfa, autor del Federalismo y de la Historia po-
pular del Languedoc; el fabulista Victor Roussy; el pintor
Julio Sallés; Julio Troubat, amigo y dltimo secretario de
Sainte-Beuve ; el peeta Balabregue; Pablo Vayson, autor

de inspirados y aplaudidos cuadros, y otros muchos que
pudiéramos citar, y que omitimos por no hacer mis pesada
la lectura de estos apuntes.

A fin de contribuir al movimiento intelectual que se rea-
liza en Francia, v 4 fin de estrechar mds los vinculos que
unen 4 sus miembros, Lz Cigale, ha resuelto publicar un
volimen que contenga escogidos trozos de literatura fran-
cesa, languedociana y provenzal, agua-fuertes, melodias y
otros diversos trabajos debidos 4 la inspiracion y al talento
de sus principales artistas y escritores.

Cuantos siguen con especial interés el renacimiento ar-
tistico y literario de la Francia Meridional, tan intima-
mente unido al de nuestras provincias catalanas por su es-
piritu de cultura y de progreso, esperan con impaciencia y
verdn con sumo gusto, la aparicion del Libro de oro de La
Cigale.

Juax B. ExseRaT.

NUEVOS DETALLES

SOBRE LA EXPLORACION DEL AFRICA Y LAS CANARIAS,

(Conclusion.)

El puerto del cabo Juby absorberia con el tiempo, todo
este comercio, en sentir de M. Mackenzie, por la favorable
circunstancia de no separarle de Tombuctu sino 800 mi-
llas de terreno nivelado, resultando una diferencia de
1.200 millas de mds en los caminos conocidos. Las carava-
nas procedentes de Juby pueden hacer tres expediciones al
afio mds comodamente y con mds facilidad que una por las
presentes vias. Ofrece Juby tambien muchas conveniencias
4 los mercados europeos, pues sélo dista 1.500 millas de
Inglaterra y 8o millas de Canarias.

La apertura del puerto serd tambien ¢l medio de ir des-
truyendo gradualmente la trata de esclavos entre el Norte
Africa y el Sudan, y de ir estableciendo influencias civi-
lizadoras en el interior de tan vasto continente. T'ambien
servirda de excelente base para que una comision estudie
con seguridad, la gran depresion llamada « El Jéeff.» Desde
que el comercio se establezca en justos y equitativos térmi-

nos, se ganard la confianza de los naturales y desaparecerin

las envidias y asechanzas que harian peligrosos los viajes en
estas regiones. Segun datos recogidos, los drabes declaran
que el Jéeff tiene cerca de 5co millas de largo y como 8o
de ancho, y que estd mucho mds bajo que el nivel del mar.

Consigna M. Mackenzie que en Juby se hace una exce-
lente pesca, explotada hoy tnicamente por los pescadores
de Canarias. Indica la conveniencia de recabar del Gobierno
espafiol un permiso para abolir las rigurosas érdenes sanitarias
que se observan con los buques que frecuentan la costa, ha-
biendo dado algunos pasos ya en este sentido, por medio de
Sir John Walsham, secretario de la legacion britdnica en
Madrid. Declara tambien, que su propésito es fundar una
estacion comercial en Cabo Juby tan pronto como sea posible;
hacer una exploracion hasta Tombuctu; abrir relaciones
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mercantiles con los principales indigenas; crear depdsitos
en cada pueblo de los comprendidos en este trayecto, y,
finalmente, reconocer el lecho del Jéeff y del canal 6 cana-
les que estén en conexion con el Océano.

Difiere el explorador mencionado un tanto del parecer
de M. Drummond Hay, M. Mackenzie asegura que viajar
por aquel pais es en extremo agradable, afirmacion sin duda
fundada en la incursion que hizo de cinco 4 seis millas en
Cabo Juby, y M. Hay manifiesta que ¢l 6dio que los des-
cendientes de los moros expulsados de Espafia profesan 4
los espafioles, los sangrientos recuerdos de las Cruzadas, la
diferencia de usos y costumbres, la preocupacion contra
nuestra religion, que es profunda y violenta, considerando
4 los Nazarenos como idélatras, son parte para que el acto
mds meritorio para llegar al paraiso sea el matar un euro-
peo. Tal opinion estd tristemente corroborada por el tra-
gico fin del viajero inglés Dr. Jhon Davidson, que lleno de
entusiasmo y de confianza se propuso en 18335 penetrar en
Tombuctu por el camino directo de Sied-Nem, pueblo
situado a2l Norte de Cabo Juby y no 2 grande distancia; y
despues de terribles padecimientos pereci6 en Sesekeya 4
manos de un moro de la tribu de El Harib. Esto por una
parte ; por otra, la presencia harto frecuente, desgraciada-
mente de ese enemigo mil y mil veces peor que el édio de
las tribus, el terrible Simun, que sepulta caravanas enteras
en sus movibles montafias, que abre abismos sin fondo,
donde, engaiiado el viajero por formas instables y cambian-
tes, no puede arreglar su camino sino por la posicion de
las estrellas; no debe por cierto brindar grandes goces. Ri-
charson fué victima temprana de los horrores del Desierto,
v Jakson refiere que en 1805 una gkkzbab, compuesta de
2.000 personas y I.8c0 camellos que se dirigia de Tom-
buctu 4 Tafilete, perecié entera de sed; y el capitan Riley
afiade que junto 4 la fuente de Mvichra encontré mds de
cien esqueletos humanos.

Se consigna tambien, que el clima es excelente y adapta-

ble 4 las constituciones europeas, concepto que se referira

sin duda, 4 ]2 zona maritima de « Las Matas de San Bartolo-
mé,» tdnica explorada por la comision. Viajeros ilustres
cuentan que en el Desierto el sol durante el dia es abrasador,
y en la noche hay mucho frio, cambio que explican en gran
parte, por la irradiacion nocturna del calor del suelo hiciala
béveda celeste. Este cambio armosférico se nota en el Cabo
Juby, con relacion y en armonfa con la temperatura habi-
tual que alli se disfruta, teniéndose desde la tarde una
niebla més 6 ménos fria acompafiada por lo general, de una
lluvia impalpable que llaman los marineros costeros garzga
6 garuba, habiéndose asegurado que es tan densa la niebla,
algunas veces, en €l mar, que zl medio dialos marineros que
se encuentran en la proa de un buque no ven a los que se
hallan en la popa.

Si el Desierto fuera més hospitalario, la seguridad personal
ménos expuesta, los obsticulos podrian vencerse mas facil-
mente por la comision explotadora ; pero tal es la naturaleza
y condiciones del pais que se pretende civilizar, que nos

asalta y conturba la duda de si resulraran ilusorios sus pro-

pbsitos, Sin embargo, no somos pesimistas ni rechazamos en
absoluto nada de lo que piense y combine la inteligencia
humana. Por lo demds, nadie mds interesadas que las Cana-
rias en que se lleve 4 feliz término esta empresa, pues sus
hijos hallarin 4 las puertas de su patria, la ocupacion que en
vano buscan en lejanos paises.

Las comunicaciones con el Sudan les interesan, pues,
bajo muchos conceptos.

Las mercancias més buscadas en este inmenso territorio
son pistolas, fusiles, sables, abalorios de Venecia, telas
groseras de lana, sederfa, loza, laton, cotonias estampadas,
muselinas rayadas, papel de escribir, coral, cuentas, navajas
de afeitar, sal, perfumes y especias.

Los articulos de exportacion, entrc otros, son Oro en
polvo, marfil, arroz, trigo, goma, pimienta, plumas dc
avestruz, pieles sin preparar, aiiil, ddtiles, sen, cera y aloc.

El Cabo Juby, situado 4 los 27’52 latitud N. y 12'53
longitud O., cuyo nombre, hipotéticamente hablando, pue-
de tener origen en el de Jubd, antiguo rey de Mauritania,
forma el puerto llamado por los marinos islefios « Las Matas
de San Bartolomé, » denominacion que explica la presencia
de dos grupos de Tarajales que s¢ destacan como 4 1.000
metros del desembarcadero, debiendo 4 la elevacion del
piso en que se encuentran, la circunstancia de ser vistos an-
tes de llegar al puerto. Como 4 60 metros de dichos drboles
estd un pozo donde se proveen de agua los moros de la ribera
y las tribus que cruzan aquellos dominios. La superficie de
« Las Matas de San Bartolomé» es arenisca y su vegetacion
muy pobre. En las aguas que bafian su costz, lo mismo que
en toda aquella parte del litoral abunda la pesca. Dista de
Puerto-Cabras (Fuerteventura) que se halla 4 los 28'29 la-
titud N. y'7° 39’10 longitud O., de 6o 4 62 millas; y de
Arrecife (Lanzarote) que se halla 4los 27° 57'25" latitud N,
y 80 20’24" longitud O., de 69 4 70 millas. De Puerto Ca-
bras, con las brisas reinantes, puede un buque recorrer la
travesia en diez U once horas, De Arrecife puede recorrerla
en doce 6 trece.

Desde Cabo Blanco 4 Cabo Juby se conocen y frecuen-
tan por los pescadores de Canarias, los siguientes puntos
COStaneros: _

Cabo Blanco.— Tierra-Harta.—Via-lobos.— Via-lobos
la nueva.— Los Roques,—Mahon.— Punta-gorda.—Tara-
jalilo.— Morro del ancla chico.— Gorrey. —EIl Golfo,.—
Las Puntillas, —El Rio.— Ancla-caballo.—Las Almenas.—
Gabeza del Negro.—Buen Jardin.— Morro del ancla gran-
de.— Juan Torno,—Cordero.— Monito.—La boca de la
aguada,— Las Huertas.— Corral. —La baja del faro.—El
Meano grande.—El Parchel.— Las maras de Ali.—El Cabo
Bojador.— El cabo falso.—Boca jarra.— Las Canequillas,
— Los Arbolitos.— La Esgarron de Santiago.— Santiago. —
La mata de la Horca.— Punta blanca.— Las Cohesillas. —
El bajo del Cdrmen.— Las Matillas.—El Espinillo.— Los
Meanitos de Tateran.—E! meano del Goéfio. —Boca-can-
grejo.— Puerto Cansado.—La restinga de los Robalos.—
Las Matas de San Bartolomé (. Juby).

De Juby al Norte conocen los marinos précticos de Ca-
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narias : Lomo de burro.— Los riscos del aire.—Las matas
pulpas. — Boca del Rio,— El Meano colorado.—El mor-
ro,— La boquita del morro.—La boca del medio.— Boca-
grande.—El Meano.— Puntilla blanca de arriba.—Boca
de los Robalos. — Tierra negra. — Las Garitas, —Santa Cruz
de mar pequefia.

Boca de los Robalos es un puerto como el de Juby, por el
que podria entrar en comunicacion exterior el estado de
Sheii-Nem. Las Garitas es un abrigo que ya no se frecuenta
por haber sido apresados en sus aguas dos buques pescado-
res alld por los afios 1820. En el Golfo para proveerse de
agua no hay més que hacer un hoyo en la arena 2 la orilla
misma del mar. Exn Jas Matillas lleva la representacion del
reino vegetal un Tarajal bastante corpulento que hay cerca
de la playa. M4s al interior, se han visto cafiaverales, mucho
ganado y gran nimero de moros. _

Ejercen actualmente la industria pesquera, 4 lo largo de
la costa descrita, 40 buques, mis & ménos, que facilitan
trabajo de 800 4 1.000 personas (término medio). Cada
buque, calculando aproximadamente, coje, ¢l que més con
el que ménos, 800 quintales de pesca al afo; total 32.000
quintales, que vendidos al precio corriente de 15 pese-
tas el quintal, produce una riqueza anual de 480.c00 pe-
setas. |

Veamos lo que acerca de esta industria expone el ilustre
historiador Viera y Clavijo. |

¢...Todos (los bugues) se fabrican en las islas, y la ma-
rineria es de islefios, nduticos por instinto, pues sin mais
pilotaje que la prictica se burlan de los vientos. El paraje
de la costa 4 donde acuden estd ya acomodado 4 la estacion,
esto es, desde la extremidad meridional del Monte Artlante,
en la latitud de 29 grados hasta Cabo Blanco, que estd 4

los 21 del Norte. Tiene todo el largo de esta costa como |

6oo millas, sin que se encuentre en ella habitacion fija,
porque los moros que vaguean por estos desiertos viven en
barracas. En la primavera, van nuestros pescadores 4 la parte
del Norte, y en el otofio € invierno 4 la del Sur; en esto no
hacen mis que seguir las mismas marchas del pescado. Por
lo regular hacen los referidos barcos de ocho 4 nueve viajes
al afio, desde mediados de Abril hasta Febrero. Los princi-
pales peces que se cogen son Tazarzes, Anjovas, Samas, Cher-
ne, Corvina, etc. Cuando un barco es tan feliz que logra un
buen tiempo, puede completar su carga en cuatro dias. No
es irregular ver tres hombres coger 150 tazartes en media
hora, El tazarte es un pescado delicioso que cuando estd
bien curado se parece al salmon. El cherne es mejor que el
de Tarranova. El pescado que se pesca en ¢l dia se abre, se
lava, se prensa, se sala y se acomoda en filas en el fondo del
barco por la tarde. Ninguno que conozca el trabajo, frios y
calores que sufren nuestros pescadores notard de desidiosa
la nacion. »

Es cosa asombrosa, dice un autor inglés, que los espa-
fioles anden mendigando de los ingleses alguna parte de
la pesca de Terranova, teniendo 4 las puertas de sus casas
otra mucho mejor, porgue la temperatura, la pureza de los
continuos zires del Norte y el conjunto de las circunstan-
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cias de la costa de Africa, no son comparables 4 otro lugar
del mundo para este fin. Los mismos moros sacan alli todo
el pescado, sin salarle ni hacerle otro beneficio que ponerle
al sol ; pero como nuestros canarios no le vuelven 4 lavar y
salar, como hacen en los barcos de Terranova, solo se con-
serva bueno dos meses. ;De qué grado de perfeccion no ¢s
capaz este precioso ramo de nuestra industria s1 la apoyara
y fomentara el Gobierno?

No es por cierto esta la primera vez que ocupa la atencion
de los extranjeros esa parte occidental de Africa fronteriza
4 las antiguas Afortunadas. Bajo el punto de vista civilizador
es indudable que ninguna nacion 4ntes que Inglaterra ha
pensado en ella. Bzjo el punto de vista comercial y de do-
minacion, en épocas ya distantes, la han consagrado otros
toda su actividad y esfuerzos. |

Si la Comision inglesa lleva 4 cabo su pensamianto, ten-
dremos el gusto, 4 sernos posible, de poner lo que llegue 4
nuestra noticia, en conocimiento de los ilustrados lectores de

La AcaDEMIA,
R e e

LITERATURA.

SOBRE LA CRONICA DE D, PEDRO I,

QUE SE DICE VERDADER:& Y ESCRITA POR D. JUAN DE CASTRO.

|

Don Pedro I de Castilla aparece como un enigma histé-
rico : unos le llaman crzel, justiciere otros. Hay tiempos en
que pr&valcc& en los escritores la idea de llamarlo de ésta 6
de aquélla suerte, 2l tenor del imperio del capricho, y no
hay medio alguno en la opinion. Esta, en cualquiera de los
dos -sentidos, se presenta Eicmprﬂ exagerada: 6 D. Pedro
fué muy bueno, 6 D. Pedro fué excesivamente malo, 6 la
apologia 6 la diatriba, y la imparcialidad histérica 1€j0s,
muy 1&jos.

Creo que la empresa.de describir con recto criterio una
vida satisfactoria de D. Pedro I estd reservada 4 un amigo
mio, tan ingenioso como el Sr. D. Francisco Maria Tn-
bino, que hé tiempo allega incansablemente materiales hasta
hoy no conocidos. '

En tanto que se convierte en realidad deseada su pro-
mesa, voy 4 escribir lo que pueda haber 6 hay de sin duda
en la comun creencia de que un D, Juan de Castro, obispo
de jaen*, compuso la verdadera crénica del rey, en contra-
diccion victoriosa de la de D. Pedro Lopez de Ayala, cré-
nica aquélla desconocida de los Mariana, Morales, Gari-
bay, etc., y todos los principales historiadores y genealo-

 gistas del siglo xv1 en adelante,

Los que han sustentado el parecer adverso 4 la justifica-
cion de D, Pedro I, podian considerar la incongruencia en
que venian 4 incurrir los defensores de la memoria del mo-
narca, -s1 tachaban de sospechosa de parcialidad la crénica
de Lopez de Ayala, por haber sido este caballero tan del
bando de D. Enrique, conde de Trastamara. Sospechosa
tambien de parcialidad serfa la de D. Juan de Castro, por

38
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haber éste sido enemigo de D. Enrique y tan adicto 4 don
Pedro, que permanecié algun tiempo ausente de Espafia al
lado de las hijas de dofia Marfa de Padilla, dando asf un
admirable ejemplo de lealtad péstuma 4 su protector y rey.

Ya en el siglo dltimo el erudito D. Eugenio Llaguno, al
publicar las crénicas de Lopez de Ayala, empez6 4 sefialar
dudas en que tal crénica verdadera hubiese existido. Con
el casamiento de D. Enrique III con la nieta de D. Pedro,
los 6dios de los dos bandos se extinguieron. No estando ya
vivas las pasiones contrarias ; por qué se habia de proseguir
por uno de ellos, una guerra tal 4 la crénica de D, Juan de
Castro?

A esto afiadiré, que mas de una vez me ha ocurrido el
argumento y hasta ahora poderoso para mi, de que si en
muchos hubiese durado ain el encono contra D. Pedro, y
si otros no hubieran querido ver culpados los hechos de sus
progenitores, enemigos de este rey, y de aqui el tenaz y
feliz empefio de destruir todos los ejemplares de esa cré-
nica, en otros caballeros del bando opuesto habria vivido el
interés de que la verdad no permaneciese oculta y el de
que la honra de los suyos, honra de ellos igualmente, que-
dase inmaculada 6 defendida al par, de la memoria del rey.

:Cémo no se encuentra ni se ha encontrado un ejemplar
tan s6lo de esa crénica verdadera del obispo D. Juan de
Castro?

En los Indices de la Biblioteca Nacional se cita la cré-
nica de D. Juan de Castro; pero no hay verdad en ella. Es
un MS, de letra del siglo décimosétimo, que contiene lo
que escribié Gracia Dei con adiciones de D. Alonso de
Castilla, del afio de 1570 éstas™(1).

Bien sé que se podria replicar 4 esto: ;Y qué importa
que tal crénica no se encuentre por éste U esotro motivo?
Que ha existido es indudable. Ah{f estdn, entre otros, aque-
llos versos, en que hablando de las mentiras de la crénica
de Ayala, dice el poeta:

No curo de aquellas , mas yo me remito
al buen Juan de Castro, prelado en Jaen,
que escribe escondido por celo del bien
su cronica cierta como hombre perito;
por ella nos muestra la culpa y delito

de aquellos rebeldes que el rey justicio...

Pues bien : ; quién fué el autor de estos versos? D. Fran-
cisco Castilla en su libro Teirica de virtudes en coplas de arte
bumilde con comento. Practica de las virtudes de los buenos reyes
de Espana en coplas de arte mayor dirigidas al esclarecido Rey
Carles (2).

IL.
Cuando despues de muerto D. Pedro se mantuvo la for-

taleza de Carmona por mucho tiempo contra D, Enrique,
ya acatado rey por toda 6 casi toda Castilla, halldbanse en

(r) Caddice Dd. 167. «Chronica del Rey D. Pedro de Castilla scripta
por el Obispo de Jaen D. Jv.° de Castro y por Gracia Dei. Adicionesd la
dicha Chronica por D. A.° de Castilla,» Dedicase 4 los hombres de buena
intencion que son amigos de saber la verdad.

(2) Acabbése este libro en Valladolid en 1517 y se di6 4 luz en Mircia
elano signiente, Reimprimiose en Zaragoza en 15352 y en Alcali en 1566.

su recinto los hijos naturales de D. Pedro I, bajo la cus-
todia del infortunado Maestre D, Martin Lopez de Coér-
doba. Eran D. Diego y D. Sancho, ambos nifios. Rindiése
por tratos el alcdzar y enténces se llevé preso 4 Toro el pri-
mero y 4 Curiel el segundo. Murié D. Sancho en las pri-
siones con opinion de santidad. D. Diego sigui6 en las su-
yas cincuenta y cinco afios. jSe necesité para recuperar su
libertad, que pasaran los reinados de D. Enrique 1I, don
Juan I y D. Enrique III, 4 mds de la minoridad de don
Juan II y parte tambien de su reinado mismo!

Tuvo el D. Diego en la prision un hijo y una hija: lla-
mése aquél D. Pedro y ésta dofia Marfa, la cual llegé 4 ser
dama de la reina dofia Maria, primera mujer del mismo
D. Juan el Segundo. Casése esta nieta de D. Pedro, con
Gomez Carrillo, primo hermano del famoso Condestable
D. Alvaro de Luna. Hall4ronse en los desposorios los reyes,
el domingo 8 de Agosto de 1434, oficiando el arzobispo de
Toledo, hermano de D. Alvaro. Pidieron enténces por mer-
ced 4 D. Juan II queles concediese la libertad de D. Diego
de Castilla, y el rey la otorgd pronta y agradablemente.

El otro hijo, llamado D. Pedro, casé con dofia Beatriz
de Fonseca, que era hermana de D. Alfonso de Fonseca,
arzobispo de Sevilla. De este matrimonio hubieron un hijo,
4 quien pusieron el nombre de Pedro, el cual sirvid de
maestre-sala 4 la reina dofia Juana, mujer de D. Enri-
que IV, cuando fué llevada 4 la fortaleza de Alaejos y
puesta bajo la custodia de D. Pedro y dofia Beatriz por el
citado arzobispo.

El D. Pedro, el mozo, hubo en la reina dofia Juana dos
hijos: D. Andrés y D. Pedro. Al D. Andrés, que nacib en
Buitrago el 30 de Noviembre de 1470, llevé su abuelo don
Pedro 4 Santo Domingo el Real, de Madrid, para que en
secreto su prima hermana dofia Costanza lo criase. Con el
fin de que ninguno lograse 6 pudiese entender que en el
monasterio tal nifio existia, cuando hablaban de €l le de-
cian el Apistol, y asi vulgarmente fué llamado cuando salid
de la reclusion.

Su padre se casé en Ocaiia y tuvo un hijo, D. Alonso
de Castilla.

De D. Pedro, hermano de D. Apdstol, descendieron al-
gunos de los Castillas sevillanos (1).

Pues entre éstos y sus descendientes se hallan los cons-
tantes mantenedores de la opinion de que hubo la Crénica
de su abuelo escrita por D. Juan de Castro,

El famoso Jerénimo de Zurita, al tratar de las crénicas
de Lopez de Ayala, habla de la compuesta con toda pureza
y verdad atribuida al obispo de Jaen. Dice «que se llevé 4
Inglaterra 4 la infanta dofia Constanza, hija de D. Pedro y
esposa del duque de Lancéster, de donde vino 4 Espafia al
monasterio de Nuestra Sefiora de Guadalupe, pasando
luégo 4 las manos del doctor Lorenzo Galindez de Carva-
jal, que en tiempo de los Reyes Catdlicos se hizo censor
y juez para enmendar los escritos de los cronistas que fue-

(1) Estas noticias se han extractado de un Codice de la Biblioteca
Colombina (103 , varios er folio.)
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ron de los reyes D. Juan I y D. Enrique III, su hijo, que
por letras y autoridad lo podia muy bien ser.»

Afirma Zurita que esta verdadera historia nunca parecié
més ; y dijo todo esto, persuadido de D. Diego de Castilla,
obispo de Cuenca, cuarto nieto de D. Pedro, y dun asf,
haciéndosele algo dificultosa la noticia de lo de ser menti-
rosala Crénica de Ayala por la demostracion de una que no
habia podido examinarse.

Siempre me ha podido mucho en todo este relato la sos-
pechosa idea de que en los antiguos siglos en que tanto se
reproducian los libros por medio de la escritura, del de
don Juan de Castro no se hiciesen copias. En Inglaterra,
donde estaban las hijas de D, Pedro y muchos de los per-
sonajes que vinieron 4 Espafia en socorro de éste, ino que-
d6 ejemplar alguno? ;A qué fué 4 Inglaterra ese libro, dado
que realmente no hubiese otro ejemplar? Y en Espaiia, iqué
peligro tenfa el poseer una copia de ¢l, cuando de ese ejem-
plar mismo nos refieren que se deposité en confianza de la
seguridad mayor, bajo el amparo de los respetables muros
del monasterio de Nuestra Sefiora de Guadalupe, como
para ponerlo perpétuamente 4 salvo?

Y ese ejemplar, :no pareci6 mds cual Zurita nos aseguras

Don Sancho de Castilla (1), comentando el libro de la
Prictica de las oirtudes de los nuevos reyes de Espanz, que es-
cribié su padre D. Francisco, dice: «Estuvo esta historia
muchos afios en la libreria del monasterio de Guadalupe,
hasta que el doctor Carvajal, del Consejo de los Reyes
Catélicos D. Fernando y dofia Isabel... la sacé de alli por
cédula’ del Rey para aprovechar della para su Crénica,
y nunca més la volvi6, ora fuese por habérsele perdido,
ora porque no se entendiesen algunas cosas de los que
signieron al rey D. Enrique contra su rey y senor na-
tural, que era el rey D. Pedro, por donde habia de re-
sultar por fuerza, alguna infamia 4 sus descendientes. Como
quiera que sea, esta Crénica no volvi6 mis 4 Guada-
lupe, aunque el prior y convento de aquella Santa casa
lo pidieron con gran instancia 4 los herederos del doctor
Carvajal, que allf le llevd por cédula del emperador y rey
Don Cérlos (2) nuestro sefior, que la mandé volver 4 Gua-
dalupe, y Martin de Avila Carvajal (3), hijo del doctor
Carvajal, en cuyo poder quedaron sus libros, viéndose
apretado de los frailes para que volviese la historia, que
habiza llevado su padre, y 70 Jz ballando, buscs una de mano,
que es la misma que habia escrito €l caballero que he dicho
(Lopez de Ayala), y entregdla 4 los frailes de - Guadalupe;
y pensands en la suya, la pusieron en la librerfa, hasta que
algunos religiosos de aquella casa, doctos y curiosos, leyén-
dola, entendieron el engaiio que babian recibids, en tiempo
que no lo pudieron remediar ; y as? estd escripto en la primera

(1) Véanse los Cédices L. 221. Biblioteca Nacional y B. 4.5, 446 de la ‘

Colombina. -
~ (2) No fué tal, sino por cédula de Fernando V.

(3) Tampoco sucedié asi, sino que se pidi6 2 D. Diego de Vargas
Carvajal, hijo del doctor, y quien la entregd fué su otro hijo D. Andrés
de Carvajal, comendador de 12 Magdalena,

hoja del libro de aguella bistoria... y desta manera falté de
Espafia aquella historia verdadera, de la cual sacé mi padre
todo lo que aquf dice del rey D. Pedro, porque la leyi antes
que el doctor Carvajal la sacase.>

Esto dejé consignado D. Sancho de Castilla; y noes
cierto lo de declararse que los frailes dudaban de que aque-
Ila Crénica no fuese la que llevé el doctor Lorenzo Galin-
dez de Carvajal. Llaguno, en el postrero de sus Apéndices
412 Crénica de Lopez de Ayala, pone la cédula de Fer-
nando V, y el testimonio de los religiosos en que despues
de su reivindicacion, hablan «de la estima en que se debe
tener éste, y para que no se saque de esta casa y se tenga
recaudo en lo guardar.»

Consta, pues, quien dijo haber visto la Crénica de don
Juan de Castro y en dénde.

La Crénica que se hallaba en el monasterio de Guada-
lupe, ;se perdié en manos de Galindez de Carvajal, 6 de
cus descendientes ? Nada de eso.

III.

En el estante T., tabla 113 de la Biblioteca Colombina,
se halla sefialado un grueso voldmen en folio manuscrito, el
cual empieza asi:

«En el nombre de Diosy de la Virgen Santa Maria:
Aquf comienza la Crénica del rey D. Pedro y el rey don
Enrique el Viejo, y del rey D Juan primero y delrey
don Enrique tercero.» Es de letra de principios del si-
glo xv.

Dentro de €l se halla una hoja suelta en pergamino, en
que se contiene todo lo que public6 Llaguno, es decir, co-
pia de la cédula de Fernando V y de la carta del doctor
Carvajal.

Resulta de todo esto:

1.° Que al rey D. Fernando el Catélico dijeron que en
el monasterio de Guadalupe se conservaba una Crizica ver-
dadera de D. Pedro; pero nétese bien esto, sin citarse el
nombre del obispo de Jaen, D. Juan de Castro ni otro
alguno.

2° Que 4 principios de Octubre de 1510, encargd al
doctor Lorenzo Galindez de Carvajal que la recogiese para
él verla. |

3.° Que el doctor dejé olvidado el asunto hasta que
seis meses despues (Abril de 1511) el rey pregunté sila
Crénica habia venido. |

4° Que el doctor Galindez escribi6 al prior para que
entregase al escribano Pedro de Vega, la Crénica, /z czal
contenia las widas de los cuatro reyes (D. Pedro, D. Enri-
que II, D. Juan I y D. Enrique III), 70 /2 d¢ D. Fedro sola,
sefias que exactamente concuerdan con las de Lopez de
Ayala, |

5.° Que por més diligencias que hizo la comunidad en
vida del doctor y despues de su muerte hasta trascurridos
mis de veintiocho afios, no pudo recuperar el monasterio

la Crénica.
Y esta crénica ;es la exclusiva de D. Pedro I, la de don

Juan de Castro, obispo de Jaen ? No; es la misma de Lopez
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de Ayala, no la conocida por la vulgar, sino por la abre-
viada.,

Se podré decir y dird por alguno 6 algunos, en imitacion
de lo que escribié D. Sancho de Castilla, que el hijo del
doctor entregd una crdénica por otra; pero €so no e€s vero-
simil, visto el aprecio en que los religiosos tenian al libro
y su formal empefio € insistencia en que se restituyese al
monasterio. ; Cémo es posible que recibiesen sencillamente
un libro por otro, cuando tan excitadas estarian en la co-
munidad las sospechas por la retencion de las crénicas y la
resistencia pasiva 4 la entrega? Ademds, en los. veintiocho
afios pasados la comunidad no podia estar totalmente reno-
vada. En ella existirian algunos religiosos de los que en
1511 habian observado cémo en el volimen de las créni-
cas la sustitucion del libro no era facil: cada cual conoce
lo suyo.

Don Francisco de Castilla no debié haber visto la Crénica
abreviada, sino la vulgar. Para €l aquélla era un libro ente-
ramente nuevo. Por eso al leer, 6 mds bien hojear, 6 me-
jor dicho, segun los efectos, al tener noticia de la del mo-
nasterio de Guadalupe, di6 por hecho lo de ser esas cunatro
crénicas la Crinica sola de D. Pedro I,1a verdadera en opo-

sicion 4 la de Ayala y su autor el prelado de Jaen.

IV.

Pero lo maravilloso de todo esto es el desenfado de don
Sancho de Castilla, capellan de Felipe II, Como si hubicse

leido la Crénica original de D. Juan de Castro 6 2l ménos

estuviese enterado de alguno 6 algunos de sus juicios 6 de

wvarios hechos por modo extraordinario descritos, dice en la

Introduccion proemial, al tratar de la muerte de Abu Said,
llamado el Rey Bermejo: |

« Laverdad de lo que en aquel caso pasé es que el rey
de Granada... era vasallo del rey D. Pedro y le daba piérias
y tributo y reconocia vasallaje, y contra este rey de Gra-
nada se levanté un tirano con nombre de rey y le hizo
mucha guerra y le tomé algunas ciudades y villas del reyno
y puso al rey en gran aprieto, el cunal... envié 4 pedir

socorro y ayuda... al rey D. Pedro... y él... le envié socorro.

y ayuda... con la cual y con la gente que tenia de su parte
peleb con el tirano y o vencio y prendis, y asi preso le envii a
Sevilla, donde el rey D. Pedro estaba, y le envid 4 decir...
que se lo enviaba para que él, como sefior de todos, lo
mandase castigar como hallase por derecho, y el rey lo
mando recibir y guardar; y oista su causa por justicia, 1o man-
db acaniaverear en la plaza mayor de Sevilla.

Tal es la relacion del suceso que pone D. Sancho de
Castilla; y asegura mads, pues exclama: «Esta es la verdad
de lo que pasb, segun consta por las mismas historias de los
reyes de Granada que estan escritas en aribigo, y por lo que
escucht D. Fuan de Castro, 0bispe de Faen.»

Con esto basta 4 demostrarse que cuanto se ha dicho
por los Castillas, es palpablemente una falsedad para defen-
der la memoria del rey de que descendian.

No hay escritor ardbigo que tal diga de la muerte del
rey Bermejo. Al contrario, €l célebre historiador y filésofo

Ebn Aljathib, valido de Mohammad V, rey de Granada,
y por tanto, sabedor de todo lo que ocurrié en el hecho de
la muerte afrentosa del vsurpador, ordenada por D. Pedro,
juntamente con la de algunos de sus secuaces, asi lo des-
cribe de conformidad enteramente con la crénica de Lopez
de Ayala, lo cual acredita de verdadero 4 este autor en ese
punto.

«Al tiempo que (el legitimo sultan) se dirigié 4 la Garbia
de Milaga, cuyos habitantes se hallaron bien con €], en-
trando luégo bajo su mando y obedeciéndole y descendien-
do sobre €l las bendiciones del cielo, el usurpador echd
mano 4 los cuantiosos tesoros acumulados (en la Alhambra)
piedras preciosas, perlas, jacintos y esmeraldas, tesoros
cuales nunca jamds se reunieron en las arcas de ningun
rey; y habiéndolos recogido todos, se salié de la ciudad,
(que el hombre destinado 4 la muerte acaricia siempre el
error y es amigo de las ilusiones), el miércoles 17 de Chu-
mada postrera (1) y encaminé la marcha hicia el sultan de
Castilla (4 la sazon), irritado de sus crimenes y cargado de

sus maldades y tiranias; y esto sin capitulacion 6 pacto

- prévio, sin mds que la esperanza de encontrar en €l com-

pasion, y de que le perdonaria la vida, y en la confianza de
que (obrando asi), labraba la perdicion del Islam y entre-
gaba (en manos del cristiano) los muslimes y sus ciudades.
Mas no le sucedié como pensaba, porque luégo como llegd
4 la corte (del rey D, Pedro) fué preso por su érden €l y
su comision, compuesta de més de trescientos jinetes de los
rebeldes como el jeque de su guardia africana, Edris ben
Ostmen ben Edris ben Abdallah ben Abde-1-hakk, y otros,
viniendo asi 4 poder del rey cristiaro todo cuanto consti-
tuia ¢l colmo de las esperanzas (de estos guerreros), asi de
generosos corceles como de pesados cinturones, armas in-
crustadas de oro, costosas lorigas, bien templadas corazas y
fuertes mallas, sin contar los dorados yelmos y preciosas
ajorcas, y el oro y plata monedada que cada uno llevaba
para sus necesidades, y otras riquezas insignes. Luégo el
encargado de la prision, escogié entre todos los mas nota-
bles € hizo de ellos otros tantoscandillos que precedieron 2
los demds en la muerte. Hicieron su oficio las espadas, ca-
yendo muertos unos sobre otros: y despues del acostum-
brado pregon y férmula de escarmiento, fueron paseados
sus cadaveres por las calles de la ciudad y se divulgd la no-
ticia por las provincias de Espafia. Esto fué el 2 de Recheb
del citado afio» (2).

Se vé€, pues, que D. Sancho de Castilla no dijo verdad
en lo de que los historiadores ardbigos concordaban con la
relacion que sobre la muerte del rey Bermejo atribuye 2
D. Juan de Castro, y que si la crénica de este obispo de
Jaen hubiera existido, tal como el descendiente de D. Pe-
dro I de Castilla nos asegura, seria un libro compuesto de
los mayores absurdos y de las més notorias falsedades.

{Continuara.) '
Aporro pe Castro.

(1) 12 de Abril de 1362.
(2) 27 de Abril de 1362.
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CARTA DE VIENA.

(He aqui la primera de las correspondencias con que nos favorecera el
distinguido escritor, Dr. Lausser, que con tanto celo € inteligencia se ocu-

pa de las cosas de Espafia, en el extranjero.)
Viena, Abril 1877,

Acepto su benévola invitacion de trasmitirle de cuando
en cuando algunas noticias sobre el movimiento literario y
artistico en Austria, con destino 2 La Acapemra, que dicho
sea de paso, goza ya de tantas simpatias entre nosotros.
La invitacion de V., ha llegado tan 2 tiempo, cuanto que las
relaciones entre Espafia y Austria se han hecho mas fre-
cuentes desde el restablecimiento de la paz interior en
vuestro pafs, porque, en efecto, nunca tuvimos el placer
de saludar en Viena tantos viajeros espafioles de distincion
y de servirle de gufa en nuestros Museos y establecimientos
piblicos, como desde el afio dltimo. Tambien es cierto, que
nunca hubimos de despedir en tan alto nimero como ahora,
4 los amigos que parten para Espafia, con el propésito de
conocer por si mismos tan bello pafs, sus riquezas artisti-
cas € histéricas, sus instituciones y sus ilustraciones literarias.

Entre aquéllos debo citar 4 nuestro Juan Makart, el
célebre pintor de Catalina Cornaro, tan admirado en la Expo-
sicion de Filadelfia; de Ariadna, de Clesparra; de Romeo y
Fulieta; de Fausto y Margarita y de tantas otras composi-
ciones maestras que 4 estas horas constituyen el poderoso
incentivo de muchas galerias piblicas y privadas.

Indudablemente que llama la atencion la juventud de
Makart, al lado de su reputacion que ya se extiende por
ambos hemisferos. Nacié el insigne artista en Salzburgo, y
no tiene més de 37 afios, pareciendo que ha llegado ya al
florecimiento exuberante de todas las facultades. Pero lo
que constituye el cardcter eminente de su talento, aparte
de la precision y aplomo con que vé todas las cosas, aparte
tambien del sentimiento del color, en donde se ignala con
Rubens y Paolo Veronese, y aparte, en fin, de lo atrevido
de sus concepciones; es la prodigiosa facilidad con que con-
cibe, compone y ejecuta hasta en sus menores detalles, sus
colosales cuadros. Estas cualidades le hicieron notable 4dun
halldindose en el Estudio de Piloty, en Munich, hasta el
punto de que Kaulbach, examinando uno de sus lienzos
exclamara: « Este bombre perderi la cabeza 6 seré un grarw
maestro.»

La iltima parte de esta prediccion se ha ‘verificado.

4

Desde que Makart habita en Viena, gracias 4 los consejos

y 4 la influencia de la Princesa Hohenlohe, 4 quien tanto
debe el Renacimiento artistico en esta cérte, la actividad
de aquél es prodigiosa.

Esperando que de su viaje por Espafia nos traiga las im-
presiones més selectas y fecundas, no creemos que nos enri-
queceri con resultados tan inmediatos como los que obtu-
vimos de vuelta de su dltimo viaje por Egipto, que pro-
dujo una docena de lienzos notables. Siendo aquello tanto
mds probable, cuanto que Makart permanecerd en la Pe-
ninsula pocas semanas, y esto con el intento de descansar y

reponerse de la fatiga producida por sus tltimos trabajos,
entre .los que descuella el cuadro de Cérlos I al entrar en
Amberes, y por la fiesta régia de trajes que organizé al fina-
lizar sus tareas y en su mismo Estudio.

Es éste una maravilla. Figirese el lector un gran pabe-
llon puesto 4 disposicion del artista por el emperador Fran-
cisco José, pabellon situado en el centro de un bello jardin,
y que se ha partido hasta formar dos grandes salas, de las
cuales la mayor se halla .decorada en sus extremos por dos
proporcionadas /gias. En esta sala Makart trabaja de ordi-
nario, estando enriquecida con magnificos tapices de Go-
belinos de los siglos xv1 y xvi, una inmensidad de objetos
de cerdmica, esculturas, tapices pérsicos, plantas exoticas,
armas raras y otras precicsidades. El cuadro que tantos
objetos conciertan, brilla con la multitud de colores que en .
él se armonizan, produciendo el efecto mas agradable. Pero
el verdadero ornamento de este templo del arte es la colo-
sal tela de Ciérlos V, que cubre por completo el testero de
la derecha.

Ocurriésele 4 Makart pintar este asunto leyendo las Me-
morias de Alberto Durero. El immortal maestro hablé con
admiracion de las bellas jévenes hijas de Amberes que pre-
cedian al Emperador. Durero decia en 1526 4 Melanch-
thon: «Me he fijado en esas jévenes con mucha atencion,
y quizd con imp:ﬁinencia, pues soy pintor. Puedo, por
tanto, afirmar que esas muchachas eran las mds hermosas
de la ciudad de Amberes, presentdndose enteramente des-
nudas y cubiertas sélo de finisima gasa, sin que & pesar de
esto se dignase Ciérlos V el mirarlas. Sin embargo, estas
jévenes pertenecian 4 las primeras familias de la ciudad,
que habian codiciado para ellas honor tan insigne.»

Debe V. comprender que Makart no ha olvidado el
colocar entre los espectadores que en su cnadro figuran, al
mismo Alberto Durero, con su grave continente, vién-
dosele vigilado por la mirada celosa de su mujer, una espe-
cie de Hantippa. Destacase en el conjunto la personalidad
del jéven emperador, quien monta un soberbio caballo
espafiol, rodedndole su acompafiamiento y sefialdindose por
su apostura y la distincion de sus maneras. Delante del
soberano, jévenes bellas esparcen flores y ramos, sin que
las intimiden las miradas provocativas.de los lansquenets
que marchan 4 uno y otro lado. Ventanas, estrados y bal-
cones se hallan cuajados de mujeres hermosas, con los pin-
torescos trajes de !a época. Flotan en el espacio y ondean
las banderas del imperio y de la ciudad, y puedo afirmarle
que los mds subalternos detalles, hasta las casas, entre las
que la concurrencia se muestra alborozada, son de la mds
auténtica precision histérica, Nada puede compararse 4 la
brillantez del colorido, y nunca Makart puso tanto cuida-
do en el dibujo. La verdad es, que este lienzo es digno de
decorar un gran salon en un gran Palacio imperial.

Y dicho esto, figiirese V. al pié del cuadro representan-
do la Edad de oro del renacimiento, y en el centro de esta
reunion de preciosidades artisticas, 4 la mejor sociedad de
Viena, vestida 4 lo Van-Dyck, y entdénces, quizid conse-
guird formarse una idea, aunque 'no completa, de lo que ha
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sido la gran fiesta en que Makart ha terminado sus trabajos
del pasado invierno. Puedo asegurar 4 V. que cn su Estudio
se habia reunido lo mis selecto de la sociedad vienesa y de
la aristocracia austriaca, la que, cada dia con mayor celo,
torna 4 las buenas tradiciones del siglo pasado, en que tanto
contribuyb al desarrollo de las artes en el Austria. En la
concurrencia se citaban nombres histéricos, principes y
princesas, como los de Hohenlohe, Lichtenstein y Metter-
nich ; los condes de Andrassy, Wibzek, Clasen-Gallas,
Zichy, etc., juntamente con artistas y literatos, y 4 la vez,
lo més delicado de las bellezas de Viena.

Habianse hecho los trajes con sujecion 4 los modelos
mis exactos : el tocado de las sefioras, las cintas, lazos,
adornos, joyas y demds aderezos se copiaron de los cuadros
de Van-Dyck, Rubens y Hals, que en Viena existen.

Tanto los individuos como los grupos que se formaban y
se disolvian sin cesar, daban al cspectdculo un caracter es-
pecialisimo, y tanto por esto, cuanto por el espiritu artis-
tico y el gusto refinado que 4 la fiesta presidia, es fama
que ésta ocupard en las Memorias de nuestra capital y en
12 historia del Renacimiento de las Bellas Artes en Viena,

un puesto tan sefialado como notable.
W. Lausser.

—F—"WT‘-—-—'

NOTABILIDADES CIENTIFICAS.

QUATREFAGES.—HAECKEL,

Ofrecemos en este niimero, 4 la consideracion del lector
los retratos de dos insignes naturalistas, cuyas obras liaman
en estos momentos la atencion del mundo culto. De un lado
M. de Quatrefages, del Instituto de Francia, senador y
profesor de antropologfa en el Jardin de Plantas de Paris,
ha publicado no h4 mucho un libro notabilisimo sobre la
Especie bumana, donde partiendo de la unidad de ésta, abor-
da con un criterio antidarwinista los problemas del origen,
naturaleza y desarrollo del hombre y de las razas.

Su obra, que segun noticias, serd motivo para que el
profesor Broca adelante la publicacion de su nueva obra
sobre los Primatss, es la refutacion parcial de la Antropoge-
nia, de Haeckel , profesor de la Universidad de Jena, cuyo
retrato damos tambien, y cuyo nombre tanto ha populari-
zado su célebre Historia de la Creacion.

" Darwinista hasta la exageracion Haeckel, motiva con su
tentativa las més vivas polémicas, asemejéndose 4 Quatre-
fages en sostener la doctrina monogénica, si bien bajo muy
diversas relaciones. Héllase Quatrefages en los dltimos tér-
‘minos dela vida, pero sin haber perdido el entusiasmo por
1a gloria cientifica y por las luchas de la inteligencia. Haec-
kel se encuentra en lo mis hermoso de su existencia y
muestra una actividad en el estudio y en la produccion,
que asombra. Tanto la Antropagenia, que el librero Rein-
wald ha puesto al al-can;e de los latinos, en una traduccion
francesa esmerada , COmOo La Especie bumana, que forma
parte de la Biblisteca cientifica internacional, que editan los

Sres. Germer-Bailliere y compafifa, son dos libros que no
pueden dejar de conocer cuantos se interesen en el estudio
de sus semejantes.

Los retratos que publicamos de los campeones de tan
distintas y opuestas doctrinas, han sido tomados de foto-
grafias, que nuestro Director ha merecido 4 la amistad que
con ellos les une desde hace tiempo.

M-——"‘FW-——-’

PROFESORES DE MUSICA ESPANOLES,

FALLECIDOS EN 1876.

e,

I.

En mi articulo anterior consagré un ligero recuerdo 4 los
profesores y cultivadores de las artes del dibujo, muertos
durante el afio de 1876, haciendo 4 la vez mencion de los
titulos en que basaban su reputacion. Ligados estrechamente
con los mismos por el sentimiento de la belleza, 4un cuando
sean tan diferentes los medios materiales de su manifesta-
cion, debo ahora dedicar algunas lineas, 4 los profesores
musicos fallecidos en el mismo periodo.

En primer término merece llamar nuestra atencion y
exigirnos un recuerdo, la muerte del jéven compositor don
Rafael Aceves, ocurrida en Madrid en 22 de Febrero, y
con la cual perdié el género lirico-dramatico una de sus
més brillantes esperanzas. Discipulo del maestro Arrieta,
supo Aceves asimilarse la manera elegante y delicada que
tanto distingue 4 éste, asi como cierta natural melancolia
que resalta en sus composiciones musicales, por més de que
las circunstancias le obligaran 4 cultivar un género tan
opuesto 4 sus naturales aficiones como la zarzuela alegre
y 4un de indole bufa, Las partituras que més crédito dieron
al j6ven compositor fueron las de las obras Mambra, Sensi-
tiva, El testamento azul, Los titiriteros, E] teatro en 1876 (en
colaboracion), Lz sobrina del rector, El carbonero de Subiza,
La cancion de amor, El trono de Escocia, Los cuatro sacristanes
y Mesz revuelta. Tambien dejé escrita una coleccion de
Miniaturas musicales para piazo, que ignoro sl ha visto la
luz piblica, composiciones en que, segun un bidgrafo del
compositor, «domina ese estilo dulce, claro, expresivo y
simpético, que mas de una vez puso al servicio de libros
detestables,»

El Reverendo D. José Sabatés y Estaper, beneficiado y
organista que fué de la parroquia de Nuestra Sefiora del
Pino, de Barcelona, falleci6 en dicha capital en 20 de
Enero: habfase dedicado con éxito, al género religioso, y en
sus funerales se cant$ una misa de Reguiem escrita afios antes
por el mismo compositor y obra de tanto cardcter como efec:
to. D. Estéban Tusquets y Maignon, profesor de violon-
cello, muerto en Barcelona en 7 de Noviembre: habia es-
rudiado la composicion con el maestro Andrevi, del que
s6lo recibid sin embargo cuatro lecciones, dejando escritas
al tiempo de su muerte, numerosas plezas para baile, un
Stabai-Mater y las zarzuelas Geroma la castasiera y Lz Mol:-
nera y el Ffeja gerde. D. Enrique Perez de Tudela, dis-
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tinguido critico musical, profesor de armonfa, canto y
piano en el ateneo de Lorca y maestro compositor de ver-
dadero mérito. Algunas de sus partituras deben haber que-
dado inéditas en poder de las empresas teatrales de Madrid;
muchas composiciones sueltas se publicaron en la Abeja
musical, y entre las que quedaron 4 su fallecimiento debe
citarse un motete, de que han hecho grandes elogios sus ami-
gos en la prensa pariéidir:a: ocurrié su fallecimiento en

Lorca el dia 17 de Mayo.
En 15 del mismo mes y afio habia muerto en Madrid, 4

los 60 de su edad, el Sr. D. Francisco de la Riva y Mallo,
marqués de Villaleazar, distinguido pianista y compositor:
dejb inéditas dos Speras tituladas Framcisca de Rimini'y La
Stella de Sevigha. |

El marqués de Villalcazar, 4 pesar de su condicion social
y del tributo que pagd 4 las pasiones politicas, siendo reco-
nocido en la provincia de Salamanca como jefe del partido
democritico méis avanzado, tenfa tal pasion por el Arte,
que le consagraba todo el tiempo de que podia disponer:
su nombre figura dignamente en el Diccionario de efemérides
de misicos espanioles, escrito por D, Baltasar Saldoni.

De los profesores musicos que dejo citados, 4 los intér-
pretes de las obras literarias y musicales, no tiene nada de
violenta la transicion: consignaré, pues, en este lugar, el
fallecimiento de la sefiorita Dofia E. Pinar, tiple de zar-
zuela, muerta en los primeros dias de Enero, en Palma de
Mallorca; D. Casimiro Las Fuentes, baritono de zarzuela,
muerto en la misma capital en el mes de Febrero; D. Nico-
14s Rodriguez, bajo de zarzuela que fallecié en la Habana
en Marzo del propio afio; don José Villahermosa, actor
catalan, muerto en Valencia en 5 de Abril, al poco tiempo
de haber regresado de América; D. Federico Casellas,
actor dramético, muerto en Madrid 4 mediados de Junio;
D. Manuel Carrion, célebre tenor de épera italiana, muerto
4 fines de Julio en Milan; D, Ricardo Figuerola, actor
dramético, que murié en Barcelona 4 principios del mes
de Setiembre, y D. Enrique Arjona y Nicolds, tambien
actor dramético, fallecido en Madrid en 24 de Noviembre.

Diré brevemente alguna particularidad de los artistas
citados. La sefiorita Pinar, muy jéven ain, habia cantado
con aplauso en los principales teatros de provincias y en los
jardines del Retiro de Madrid, siendo en concepto de los
que la conocieron una esperanza para el arte; el Sr. Las
Fuentes habia empezado su carrera artistica supliendo en
el teatro de 1a Zarzuela al inolvidable D. Francisco Salas, y
creddose en pocos afios una buena reputacion ; D. Nicolds
Rodriguez brillaba especialmente en la zarzuela bufa, ha-
biendo creado tipos en que era, y es facil que siga siendo,
irreemplazable ; del Sr. Villahermosa, poco conocido en la
Penfnsula, donde empez6 su carrera como simple aficiona-
do, se encuentran grandes elogios en la prensa de América;
el j6ven D. Federico Casellas y Pavia era, al propio tiem-
po que actor, un discreto poeta dramético, sin que sus
buenas disposiciones, ni la existencia en Madrid de socie-

dades consagradas al socorro de los escritores y artistas, le

impidieran, tras una vida de privaciones, morir abando-

nado en un hospital; el tenor Carrion logré conquistar
fama europea, alcanzando sus mayores triunfos en las épe-
ras La Sonémbula , Guglielmo Tell, Il Barbiere, Il Trovatore,
La Cerenéntola y La Africana; porque Carrion, segun un
critico italiano, «cantava questi generi di musica con quella
sicurezza che proviene dall’essere educato zlla vera scuola
del canto italiano, dal possedere anima é talento di vero
artista ;» Ricardo Figuerola, acaso el joven que con mayor
inteligencia y mejores disposiciones ha pisado la escena
espafiola, ha muerto casi desconocido y olvidado en Bar-
celona, su ciudad natal, por una série de circunstancias
cuya enumeracion, sobre ser ajena 4 mi propdsito, alarga-
ria con exceso este trabajo y entrafiaria graves cargos para
individuos y colectividades que contribuyeron 4 cortar el
glorioso porvenir de Figuerola, reduciéndole primero 4 la
interpretacion de la literatura catalana y contribuyendo 4
su prematuro fin. Ricardo Figuerola era igualmente un ins-
pirado escritor, habiendo dejado inéditos al tiempo de su
muerte, varios dramas, que si llegan 4 ser conocidos, contri-
buirdn 4 sostener vivo el recuerdo del actor catalan. Final-
mente, Arjona, hermano del reputado actor D. Joaquin, le
habia acompafiado en casi todas sus campafias artisticas,
logrando una reputacion digna, si no brillante, y dejando
un buen nombre en los fastos del Teatro.

En el tercero y tltimo de los articulos que he de consa-
grar 4 los amigos y compafieros que se han ausentado de
entre nosotros durante el afio de 1876, me ocuparé en dar
ligerfsimas noticias, asi de los que han cultivado la bella
literatura como de los que, tendiendo 4 objeto mds alto y
fin mis préctico, dejaron unidos sus nombres 4 obras de
caracter histérico, filoséfico y cientifico.

M. Ossorro ¥ BERNARD.

h-—f’m

I.A ESCULTURA CRISTIANA.

P

II.

En tanto corrian los tiempos de la Edad-media, el arte
de la estatuaria y de la Escultura en general era compren-
dido. Lléna un objeto, quiere decir algo, y dice en efecto:
habla, y habla al alma. No se encuentra por acaso monu-
mento alguno de la Edad-media, ora sea la Pintura, ya
la Escultura, la Catedral misma, que no tenga su signifi-
cacion, su razon de ser, Y la Escultura héllase tan inti-
mamente ligada 4 la Arquitectura, que dificil es hacer la
historia de una sin hacer 4 la otra referencia. La icono-
grafia de las Catedrales poseen 4 fe un doble cardcter de
adoracion y de ensefianza, de inteligencia, y progreso
ademas.

Las estituas v figuras pintadas que vivifican, que ani-
man los sublimes monumentos de la Edad-media, remén-
tanse al cielo para adorar 4 Dios, y descienden 4 la tierra
para instruir 4 la humanidad y ponerla en contacto con la
Divinidad, En sus relaciones con el Criador, son un acto de

fe: en sus relaciones con las criaturas , una leccion per-
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sonificada en una figura humana. Reflejada se halla en
ellas 1a vida del mundo de la realidad, y la de la eternidad:
entrafian tal dualismo. |

Ahora bien: en hecho de ejecucion hay estatuas hasta
de exquisita delicadeza, de sentidos y vigorosos detalles,
mas siempre la expresion sobresale: podran ser mas 6 mé-
nos acabadas; pero el estilo, el pensamiento, jamas falta.
Eso que se llama imperfeccion de la forma, no es tanto la
falta de conocimiento y de los medios y adelantos de ma-
nifestacion, sino culto de la idea: no es impotencia de

expresion, s{ intencion profunda de hacer resaltar el fondo

sobre la forma, el espiritu sobre la materia. La aberracion
esti en suponer que la belleza, por ser una, se refiere 4
una sola forma : no es otro el error. La forma que reviste
lo bello y la esencia de lo bello, la verdad y su esencia, son
dos cosas tan distintas como lo son la idea y la manera de
expresarla, el principio creador inconsciente y la cosa crea-
da: una es la verdad en esencia, muchos los medios de
hacerla ostensible; una es la be/leza, varias sus manifesta-
ciones; uno es el arte, diversas sus formas. El error mo-
derno resulta de creer que reproduciendo el exterior se
reproduce el sér necesariamente.

Que existen diversas escuelas, es, de otra parte, innega-
ble : ora la tendencia es hacer alarde de una ejecucion ex-
quisita, admirable, estudiando con escrupulosa detencion
el gesto, los pafios, la expresion dramética ; bien los esfuer-
zos se dirigen al dogma y métodos bizantinos, sin ese refi-
namiento en el hacer, evitando ademds el puro realismo.
Mas tal resultado no es, 4 fé, exclusivo del arte cristiano:
es, 4 decir verdad, de todo arte ; que no brota éste al acaso,
sino que es siempre consecuencia de incesante trabajo, asi-
duo y constante ; y ticne, cual la flor, cual la humanidad,
su genealogia, y tiene su vida y sus épocas. El arte cris-
tiano, como el pagano, nace, tiene su desarrollo, llega 4 su
apogeo y muere, y su espiritu queda libre al perecer la
forma para encarnar en otra mis en armonia con su nueva
aspiracion, y asi engranar unas formas de arte en otras,
como engriananse humanas generaciones.

Preciso se hace, pues, recorrer las huellas de la escultura
Cristiana, de su vida, para confirmar todo aserto en defensa
suya. ‘

La Escultura no puede considerarse como arte, hasta
tanto que se dirige 4 realizar su ideal: aqui hay que juz-
garla.

Simbélica en su origen la escultura Cristiana como todo
arte incipiente—cual la pagana, en la que dela escultura
eginética, que lleva el sello del més profundo hieratismo, 4
la de Fidias, apénas median treinta afios escasamente —cir-
culan cincuenta afios para que ella se viera libre de tradi-
cionales lazos.

Este arte bizantino, tradicional y dogmitico, y amane-
rado, es la infanciz del arte en su nueva faz: no es deca-

dencia, no es barbarie, es que germina nueva idea y em~-

pieza 4 producir fruto ain no sazonado: no tiene forma
propia, va en busca de ella; y es mas bien objeto de estu-
dio al arquebdlogo, que de modelo al artista, aunque tam-
bien para éste en esencia filoséficamente considerado.

Llegado e! Siglo xi, los estatuarios empiezan por apro-
piarse la escuela bizantina; preciso es empezar por apren-
der el tecnicismo mecénico, el oficio; y esta primera ense-
fianza hicenla con auxilio de los modelos bizantinos. Mas
el arte hierdtico es la férmula estable, duradera, pero esté-
ril : es el elemento pasivo, el nicleo como todo arte orien-
tal, y el artista de Occidente, una vez prictico en el hacer,
se le resiste atenerse al tipo bizantino. Es este siglo una
época de preparacion en que intenta el artista aprender su
modo peculiar y sustraerse del hieratismo bizantino, de
esas figuras llenas de austeridad, respirando potencia, de
fisonomfa profunda, inméviles y hasta aterradoras.

Ampirase para ello de la naturaleza que le rodea, fijase
en fisonomias que cautivan su atencion, extrae de las for-
mas fisicas y de los sentimientos morales dominantes, tipos
bellos; y los imprime la idea que subyuga, que el fondo
constituye, de suerte tal, que en dos mil quinientos afios
causaran sobre las generaciones futuras sentir y efecto pro-
fundos. Tal es el Siglo xmi. Igual marcha experimentd la
Esculturaz en la antigiiedad.

La escuela del Siglo xu1, que en verdad no habia estu-
diado el arte griego, y que apénas sospechaba su valia, se
desarrolla como la escuela griega. Ahora bicn : aprendida la
prictica, no se detiene en la perfeccion material, en el
idealismo de la forma— que esta es la gran diferencia entre
ambas—sino que busca tipo de dellexza moral.

Aprender el tecnicismo de la ejecucion, llevarle 4 un
grado de perfeccion suma, convirtiéndose en discipulo
sumiso 4 una tradicion; dejar poco 4 poco esta senda para
estudiar maduramente la naturaleza, y lanzarse despues 2
las investigaciones del idza/, es lo que hicieron los griegos
v lo que han hecho los artistas del Siglo xum.

Consecuencia es esta de sumo interés para el moderno

artista.

(Se continuara.)
L. Caserro vy Aso,

Arquitecto,
— T

SUMARIO DE ESTE NUMERO.

La Repaccrox. . . Nuestra cronica.

Javier GarveTe.. Literatura espafiolaen el extranjero.

Juax B. ExseXat.. La Cigale. _ _

La Repaccion, .. Nuevos detalles sobre l2 exploracion del Africa y las
Canarias.

Aporro DE CasTro. Literatura, sobre la cronica de D, Pedro I, que se

dice verdadera y escrita por D, Juan de Castro,

W. Lavusser, .. ... Cartade Viena, ' :

M. O. v Berxarp. Profesores de musica espanoles, fallecidos en 1876.

L. CaBeLro v Aso, La Escultura cristiana.’
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